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Associate Pastor / Párroco Asociado    Rev. Mauricio Tovar 

Associate Pastor / Párroco Asociado    Rev. Nicholas Mishek 

Deacon / Diacono        Ramon Contreras 
Receptionist  / Recepcionista     Zita Herrera 
Business Manager / Gerente de Negocio  Bill Berry 
CFF Director  / Directora de Catecismo  Marcela Cervantes 
Records / Archivos       Loretta Ramirez  
Office Assistant / Asistente de Oficina   Nancy Rodriguez Perez 
Maintenance  / Mantenimiento    Joe Lara   
Custodian / Custodio       Carmen Navarrete 
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PARISH OFFICE  

OFICINA PARROQUIAL 

(402) 731-2196 

          FAITH FORMATION OFFICE  

           OFICINA DE CATECISMO 

          (402) 738-8240 

Assumption - Guadalupe Catholic Parish 

Parroquia Católica Asunción - Guadalupe 

Fax: (402) 827-6764 
E-mail / Correo Electrónico:  

office@AssumptionGuadalupeChurch.org 
bulletin@AssumptionGuadalupeChurch.org 

MASS SCHEDULE  

HORARIO DE MISA  

Our Lady of Guadalupe  

Nuestra Señora de Guadalupe  

Church / Iglesia  

4930 South 23rd Street  

Omaha, NE 68107 

Hall / Salon 

5001 South 23rd St.  

Omaha, NE 68107 

Assumption of the Blessed Virgin Mary 

Asunción de la Bendita Virgen María  

Church / Iglesia 

5434 South 22 Street 

Omaha, NE 68107 

School / Escuela 

5602 South 22nd Street 

Omaha, NE 68107 

Nazareth Building / Edificio Nazaret 

2215 U Street 

Omaha, NE 68107 

OFFICE HOURS / HORARIO DE OFICINA 
Monday - Friday / Lunes-Viernes    9:00 a.m. - 5:30 p.m. 

Closed for Lunch            12:00 p.m. - 1:00 p.m. 

                   Closed Thursdays / Cerrado los Jueves 

Assumption / Asunción 

 

Saturday / Sábado 

5:00 p.m. Mass 

 

Sunday / Domingo 

10:30 a.m. Mass  

1:00 p.m. Misa 

Our Lady of Guadalupe 

 

Monday-Friday / Lunes-Viernes 

12:10 p.m. Mass  

6:00 p.m. Misa 

 

Saturday / Sábado 

7:00 p.m. Misa 

 

Sunday / Domingo 

8:00 a.m. Mass 

10:00 a.m. Misa 

12:00 p.m. Misa 

7:00 p.m. Misa 

  December 11, 2022          11 de diciembre del 2022 
CONFESSIONS      CONFESIONES  

Guadalupe:  Tuesdays - Fridays / Martes a Viernes  5:00 pm - 5:50 pm 

      Saturdays / Sábados         6:00 pm - 6:45 pm  

Assumption / Asunción: 

          Saturdays / Sábados          4:00 pm - 4:45 pm 

CHURCH LOCATIONS  

UBICACION DE IGLESIAS 



"We, the people of Assumption-Guadalupe Church of Omaha, are committed to loving God and our neighbor, going 
forth to make disciples, with Mary as our guide.” 

 
"Nosotros, el pueblo de la Iglesia Asunción-Guadalupe de Omaha, estamos comprometidos a amar a Dios y a 

nuestro prójimo, saliendo a hacer discípulos, con María como nuestra guía." 

Mass Intentions / Intenciones de Misas OUR SUNDAY GOAL IS $ 17,176.34 

Sunday Envelopes $ 5,144.00 

Loose Cash / Checks $ 4,565.50 

Holy Days $ 82.00 

Debt Retirement $ 77.00 

Children / Faith Formation $ 335.00 

Fuel $ 190.00 

Miscellaneous $ 569.00 

Total Weekly Contributions $ 10,962.50 

Deficit $ (6,213.84) 

$1 Collection $ 1,678.75 

READINGS FOR THE WEEK OF DECEMBER 11 

LECTURAS DE LA SEMANA DEL 11 DE DICIEMBRE 
 

Domingo:  Is 35, 1-6. 10/Sal 145, 6-7. 8-9. 9-10/  
    Sant 5, 7-10/Mt 11, 2-11 
Lunes:   Zac 2, 14-17 o Ap 11, 19; 12, 1-6. 10/  
    Jdt 13, 18. 19/ Lc 1, 26-38 o Lc 1, 39-47 
Martes:  Sof 3, 1-2. 9-13/Sal 33, 2-3. 6-7. 17-18. 19 y 
    23/Mt 21, 28-32 
Miércoles: Is 45, 6-8. 18. 21-25/Sal 84, 9 y 10. 11-12.  
    13-14/Lc 7, 18-23 
Jueves:  Is 54, 1-10/Sal 29, 2 y 4. 5-6. 11-12 y 13/ 
    Lc 7, 24-30 
Viernes:  Is 56, 1-3. 6-8/Sal 66, 2-3. 5. 7-8/Jn 5, 33-36 
Sábado:  Gn 49, 2. 8-10/Sal 71, 1-2. 3-4. 7-8. 17/  
    Mt 1, 1-17 
Domingo siguiente:  Is 7, 10-14/Sal 23, 1-2. 3-4. 5-6  
        [7. 10]/Rom 1, 1-7/Mt 1, 18-24 

Sunday:  Is 35:1-6a, 10/Ps 146:6-7, 8-9, 9-10/   
    Jas 5:7-10/Mt 11:2-11 
Monday:  Zec 2:14-17 or Rv 11:19a; 12:1-6a, 10ab/ 
    Jdt 13:18bcde, 19/ Lk 1:26-38 or Lk 1:39-47 
Tuesday:  Zep 3:1-2, 9-13/Ps 34:2-3, 6-7, 17-18, 19 and 
    23/Mt 21:28-32 
Wednesday: Is 45:6c-8, 18, 21c-25/Ps 85:9ab and 10,  
    11-12, 13-14/Lk 7:18b-23 
Thursday: Is 54:1-10/Ps 30:2 and 4, 5-6, 11-12a and 13b/
    Lk 7:24-30 
Friday:  Is 56:1-3a, 6-8/Ps 67:2-3, 5, 7-8/Jn 5:33-36 
Saturday:  Gn 49:2, 8-10/Ps 72:1-2, 3-4ab, 7-8, 17/  
    Mt 1:1-17 
Next Sunday:  Is 7:10-14/Ps 24:1-2, 3-4, 5-6 [7c, 10b]/ 
     Rom 1:1-7/Mt 1:18-24 

ABVM=Assumption / Asunción  OLG=Guadalupe 

The donation for a Mass is $10.00. La donación por una Misa es $10.00. 

 
 
Saturday/Sábado - December 10 
5:00 PM (A-BVM) Eng †Patricia Barraza 
7:00 PM (OLG)        Esp †Juan Partida y Estela  
    Partida Ortega 
 
Sunday/Domingo - December 11 
8:00 AM (OLG)       Eng  †Yolanda & Atilano Oropeza 
10:00 AM (OLG)     Esp  †María Concepción Botello y  
    Feliciano Acosta 
10:30 AM (A-BVM)  Eng for the intentions of  
    Janie O’Donnell 
12:00 PM (OLG)      Esp  †Julián Flores 
1:00 PM (A-BVM)   Esp  Cumpleaños de Alfredo y Zita 
7:00 PM (OLG)        Esp  †Josefina Olvera Estrada 
 
Monday/Lunes - December 12 
12:00 AM (OLG)     Eng Feligreses de la parroquia 
6:00 AM (OLG)      Esp  Cumpleaños de José Varela 
10:00 AM (OLG)     Esp  Feligreses de la parroquia 
12:10 PM (OLG)      Eng People of the parish 
6:00 PM (OLG)        Esp  †Guadalupe Rodriguez 
 
Tuesday/Martes - December 13 
12:10 PM (OLG)      Eng Cursillo group 
6:00 PM (OLG)        Esp  †Tobías Rueda, Bernarda Luna y  
    Adela Rodríguez 
 
Wednesday/Miércoles - December 14 
12:10 PM (OLG)      Eng Jovita Calderon and family 
6:00 PM (OLG)        Esp †Diacono Jesús y su hija  
    Maggie Herrera 
 
Thursday/Jueves - December 15 
12:10 PM (OLG)      Eng †James & Frances Benes 
6:00 PM (OLG)        Esp  †Almas del purgatorio 
 
Friday/Viernes - December 16 
12:10 PM (OLG)      Eng †Pablo Trejo 
6:00 PM (OLG)        Esp  †Maria Carmen avalos y  
    Gregorio Islas 
 
Saturday/Sábado - December 17 
5:00 PM (A-BVM)   Eng †Robert W. Furmanski 
7:00 PM (OLG)        Esp  †Josefina Peredo y Fidel Yañez 
 
Sunday/Domingo - December 18 
8:00 AM (OLG)       Eng  †Bea Soto 
10:00 AM (OLG)     Esp  †Francisco Jimenez Romo 
10:30 AM (A-BVM) Eng  †John Ziccardi 
12:00 PM (OLG)      Esp  †Nicolás Aguiñaga 
1:00 PM (A-BVM)   Esp  †Samuel Hernández 
7:00 PM (OLG)        Esp  †María Carmen Avalos Arguello 
   



 

 

 
 
 
 

 
 
 
  
 

Exposition of  the Blessed Sacrament  
at Our Lady of  Guadalupe Church  
from 1 p.m. to 6 p.m. EVERY  THURSDAY   

Exposition of The Blessed Sacrament at Our Lady  

of Guadalupe Church from 9 a.m. to  9 p.m.  

        WEDNESDAY,  JANUARY 4TH 

            THURSDAY,  JANUARY 5TH 

    FRIDAY,  JANUARY 6TH 
 Friday Reparation Vigil beginning with the 6 p.m. Mass  

 

Exposición del Santísimo en Iglesia de Nuestra  

Señora de Guadalupe de 9 a.m. a  9 p.m.  

        MIERCOLES 4 DE ENERO 

   JUEVES  5 DE ENERO   

  VIERNES 6 DE ENERO 
Vigilia de reparación el Viernes  

empezando con la Misa a las 6 p.m. 

Exposición del Santísimo  
en Iglesia de Nuestra Señora de Guadalupe   

de 1 pm. a 6 p.m. CADA JUEVES  

Christmas Flowers  Flores de Navidad 
 
† Eligio Flores, Francisco Campos, Celerina Balbuena, Raquel  
 Campos, Francisco Campos Jr., Evelia Flores, Guadalupe Flores, 
 Alfredo Campos, Dario Michaca, Cecilia Flores, Raquel Salgado, 
 Alfonsa Ramirez, Roberto Michaca, Tomas Ramirezf rom  Eligio 
 y Jazmin Flores  
 
† Abram Vela, Nattie Escamilla Vela from Sandi Ziccardi 
 
† RoseMarie & Jack Vankat and all deceased Vachal Vankat  
 relatives, Marie Bezusek Zaloudek, John Bezousek, Maureen Parr 
 from Dan Vankat 
 
† Cuevas Family, Novak Family and Fr. Begley from Judith Novak 
 
† Difuntos Mora from Maria Elena Mora 
 
† Deceased Furmanski & Sheehan family members from Kathleen 
 Furmanski 
 
† Juana Herrera, Rosalio Torres, Luisa Yanet Mena from Ademir 
 Torres & Maria Mena 
 
† Jack & Rose Marie Vankat from Gary Brown 
 
†  Ray & Marie Lenz, Ray Jr Lenz, Shirley Bogatz, Peter Lenz,  
 Sharon Hunt from Edward Lenz 
 
† Aaron Arredondo from Leticia Zpien Arredondo 
 
†  Jack & Rose Marie Vankat, Gabrielle Beacom  
 from Bonnie Beacom 
 
†  Deceased members of Ramirez-Puckee Family  
 from Loretta Ramirez 
 
†  Jose & Josefina Cabral and Sandra from Cabral Family 
 
†  Ernesto & Gloria Plaza from Cecilia Plaza & Thomas Seeman 

 
† David J. Limones from David & Kathy Limones  
 
†  Tony & Louise Jensen and deceased family members, Fritz & 
 Alice Stanek and deceased family members, Ray Vodicka,  
 Caroline Nichaus & Julius Jensen from Larry Stanek 

 

Ayude a apoyar a la parroquia usando tarjetas Scrip (tarjetas de 
regalo) para sus compras de Navidad. Las tarjetas de vales son solo 
tarjetas de regalo compradas a través de la parroquia. La  
parroquia gana algo de dinero con cada tarjeta Scrip que se vende, 
por lo que es una manera fácil de donar a la  parroquia sin gastar 
dinero extra. Una tarjeta de regalo de Walmart de $25 le cuesta 
$25 en Walmart. Si compra esa misma tarjeta de regalo de 
Walmart de $25 de la Parroquia, obtiene su tarjeta de regalo de 
Walmart de $25 y la Parroquia obtiene una pequeña ganancia, 
gracias a que Walmart participa en el programa de tarjetas Scrip 
para iglesias. El formulario de pedido de vales está disponible 
después de la misa de las 10:30 AM en la Iglesia de la Asunción o 
en la Oficina Parroquial.  

Help support the Parish by using Scrip cards (gift cards) for your 
Christmas shopping. Scrip cards are just gift cards purchased 
through the Parish. The Parish makes some money with every Scrip 
card that is sold, so it is an easy way for you to donate to the Parish 
without spending any extra money. A $25 Walmart gift card costs 
you $25 at Walmart. If you purchase that same $25 Walmart gift 
card the Parish, you get your $25 Walmart gift card and the Parish 
earns a little profit, thanks to Walmart participating in the Scrip 
card program for churches. The Scrip order form is available after 
the 10:30 AM Mass at Assumption Church, or at the Parish Office. 

Assumption - Guadalupe Altar Society  

 

Reminder  

Next Meeting Date 

 Sunday, December 11 

 

 Assumption - Guadalupe Altar Society meeting will be on 

Sunday, December 11, at 2:30pm at  

Assumption Campus,  

Nazareth (old library) building. 

 

Make sure you have your mask available  

and we will be practicing social distancing. 

All ladies from the parish are welcome and invited  

to bring potluck snacks/appetizers/drinks to share. 

There will be a business meeting.  

 

Anyone that has anything to add to the agenda or any 

questions and/or concerns please call or text 

Maria Lara Rivas 402-614-4188 

You can also contact Shirley Rayer 402-734-3458  

and/or Jackie Buchta 402-734-7955  

Hope to see you! 

 

Reminder  
Cleaning the sanctuary! 

Friday, December 16, 4:30 p.m. 
Bring your cleaning supplies and dust cloth! 

MEMORIALS / MEMORIALES 



December 11, 2022 
3rd Sunday of Advent 
 
Life can leave us feeling dark and desolate. Sandy was 
just twenty-eight when her husband, Rob, died, 
leaving her to raise their two young children. She was 
without paid employment. Rob went to work one 
morning and never returned home. Sandy, though, had 
faith and trusted that somehow God would help her 
through, even though most days brought deafening, 
piercing loneliness. She persevered, and the darkness 
gave way to light. Remarking one day to a friend 
hesitant to commit to a relationship, Sandy shared her 
wisdom. Even if she knew the outcome would be the 
same, she would marry Rob again. She assured her 
friend that she would even do this if eight years could 
only be eight minutes. We are being led by God and 
God transforms the darkness into light. 
 
“Be strong, fear not!” Those are easy words to say. 
Putting them into practice is the challenge. When our 
paths are dark and life’s roads become treacherous, we 
can easily complain about life’s unfinished nature. 
When will the pain go away? Will the loneliness ever 
cease? Will I experience happiness again? As the 
farmer needs to exercise patience with the soil, we 
need to do the same with our lives. We have to wait 
for the early and late rains to come, properly tend to 
our gardens, and ensure that the rich nutrients of God’s 
merciful and tender presence continue to enrich us. 
God is not done. God has only just begun his work in 
us. 
 
We cannot allow life to hold us captive. The systems, 
agendas, protocols, regulations, expectations, and 
unfinished business can distract us from what it means 
to be God’s child. Life can leave us feeling cheated, 
negative, and parched. All times and seasons of our 
spiritual and liturgical lives lead us to three virtues: 
faith, hope and love. Stop complaining about what is 
wrong and look to what God can make right! Joy that 
flows from the Baptist’s message: in Jesus, the one 
mightier than he, are found healing, reconciliation, and 
freedom. Christ will save us from life’s distortions, 
illusions, and disappointments. Do you believe this? 

11 de diciembre de 2022 
3er Domingo de Adviento 
 
“Entonces los ojos de los ciegos se despegarán, y los 
oídos de los sordos se abrirán, los cojos saltarán 
como cabritos y la lengua de los mudos gritará de 
alegría (Isaías 35,5-6). Que se acabe la sequedad de 
nuestra vida, que nos alegremos por toda la bondad 
de nuestro Dios. ¡Qué maravilla! hemos llegado al 
III Domingo de Adviento, llamado domingo de 
gaudete, es decir alegría. Y, ¿por qué debemos estar 
alegres? ¿por qué lo piensa usted? Será porque ya 
tiene todos sus regalos debajo de su árbol de 
Navidad. Será porque ya está todo preparado para la 
cena y sus invitados. Bueno, eso no lo sé, pero lo que 
sí le aseguro que este domingo de la alegría debemos 
regocijarnos con la infinita misericordia de Dios al 
enviar a su Hijo a salvarnos. 
 
Así debe ser la Navidad, una experiencia plena en 
Dios como nos lo hace ver y sentir la paciencia y el 
amor con que María aguarda al Salvador del mundo. 
“Esto es lo que sucede con Jesús: los ciegos ven, y 
los cojos andan, los leprosos quedan limpios y los 
sordos oyen, los muertos resucitan y se anuncia a los 
pobres la Buena Nueva. Esta descripción nos 
muestra que la salvación envuelve al hombre entero 
y lo regenera” (Papa Francisco). Continuemos, pues, 
ansiando la venida de Jesús al mundo. Roguemos 
que la misericordia baje del cielo a este mundo 
quebrantado por la guerra y el poder. Pidamos 
fervientemente que nuestro corazón se llene de la 
ternura de Dios. 

 

GOSPEL MEDITATION - ENCOURAGE  
DEEPER UNDERSTANDING OF SCRIPTURE 
 

MEDITACIÓN DEL EVANGELIO –  
ALENTAR UN ENTENDIMIENTO  
MÁS PROFUNDO DE LA ESCRITURA 



 
 
 

Parish News   
Noticias de la Parroquia 



 
 

 
 

Calendario de Actividades Para el Mes de Diciembre 2022  

Calendar of Activities for the month of December 2022  
 

Novena a la Virgen de Guadalupe del 3 al 11 de Diciembre  
(Novena for OLG)  
 
De lunes a viernes será en este orden: Misa, Danza y Rosario   
(Monday – Friday the order will be: Mass, Dance & Rosary)  
 
Sábado,  Domingo será en este orden: Rosario, Danza y Misa  
(Saturday, Sunday will be: Rosary, Dance & Mass)  
 
Sábado, 10 de diciembre:        Adoración Nocturna 2  
 
Domingo, 11 de diciembre:      Sociedad de Altar de Asuncion-Guadalupe  
 
Lunes, 12 de diciembre            Todos  
 
                                                  
 

Después de la Misa no vamos a ofrecer nada para comer o beber en comunidad, pero si se  
repartirán aguinaldos.  
After the Mass we will not offer anything to eat or drink in community, but gifts will be distributed.  
 
Viernes, 16 de diciembre:       Movimiento Familiar Cristiano  
 
Sábado, 17 de diciembre:       Adoración Nocturna  
 
Domingo, 18 de diciembre:    Guadalupanas y koc  
 
Lunes, 19 de diciembre:          Danza  
 
Martes, 20 de diciembre:        Renovación Carismatica  
 
Miércoles, 21 de diciembre:    Historia de salvacion  
 
Jueves, 22 de diciembre:         Cursillos  
 



FAITH FORMATION PAGE / PÁGINA DE FORMACIÓN DE FE 

Community News / Noticias de la Comunidad 

 

 

Each week we will share one of the Top 5 Reasons why 
parents choose a Catholic School.  
  
Reason #2. Solid Faith Foundation.  
Daily exposure to the Catholic faith is important to  
developing a strong religious foundation. Daily lessons in 
the Catholic faith create a strong foundation for children. 
Catholic school students are more likely to pray daily, 
attend church more often and retain a Catholic identity 
as an adult.  
  
The Entrance Exam for Catholic High Schools is coming 
up! The Entrance Exam for 8th graders will take place on 
January 14, 2023, at all Omaha High Schools.   
  
For more information or questions, contact our office at 
(402) 557-5570. 
 
 
 

Cada semana estaremos compartiendo una de las 5  
Principales Razones por las cuales los padres de familia 
escogen una Escuela Católica para sus hijos.  
  
Razón # 2. Formación Sólida en la Fe. La exposición diaria 
a la fe católica es importante para desarrollar una base 
religiosa sólida. Las clases diarias de catecismo crean una 
base sólida de la fe en los niños. Los estudiantes de  
escuelas católicas están más dispuestos a rezar  
diariamente, asistir a la iglesia con frecuencia y mantener 
su identidad católica como adultos.  
  
¡La fecha del Examen de Admisión para High School  
Católicos se aproxima! El Examen de Admisión para los 
estudiantes de 8° grado se llevará a cabo el 14 de enero 
del 2023 en todos los High School Católicos de Omaha.  
  
Llámenos al 402.557.5570 para brindarle más información 
y apoyarlos durante este proceso. 

 

The cold is here. Please make sure your 
kids are dressed for the weather.  
If your child is in need of a coat  

please contact the office.  
 

El frio esta aquí. Asegúrese de que sus 
hijos estén vestidos para el clima. Si su 
hijo necesita un abrigo, comuníquese 

con la oficina. 
 
 

As the weather changes, Please make 
sure your information is up to date to 

receive important notices.  For any 
questions or concerns please call  

402-738-8240   
 
 

El clima esta cambiando, asegúrese de 
que su información esté actualizada   

para recibir avisos importantes. Para 
cualquier pregunta o inquietud, llame 

al 402-738-8240 



 For ad info. call 1-800-950-9952 • www.4lpi.com Our Lady of Guadalupe, St. Agnes, Assumption, Omaha, NE      A 4C 02-0296

Monica Rodriguez 
Parishioner

www.rodriguezteam.com

phone: (402) 932-3155

We create Happiness by Inspiring your Lifestyle in 
your home and Enhancing business Environments. 

 Responsibly

90th & L • 592-7072

 

 

Productos Mexicanos y Centro-Americanos

4901 S. 24th St. • 733-0737

5108 “F” St. • Omaha, NE 68117 
(402) 731-1234

Over a Century of Service

TODO ES POSIBLE. 
COMPRAR O VENDER CASA

402.681.0070 
mcabral@npdodge.com 

MaryLynCabral.NPDodge.com 

Residential, Commercial, Land 
Mary Lyn Cabral

SE HABLA ESPAÑOL

TRITZ PLUMBING INC. 
“Family Owned & Operated Since 1945”

894-0300
www.tritz.com

4718 S. 135th St. • Omaha

Now, you have a choice...

Good Shepherd

402-505-9260  •  www.goodshepherdfuneralhome.com

Funerals  ~  Cremations  ~  Preplanning  ~  Shipouts

4425 S. 24th St. • Omaha, NE 68107

EQUIPMENT FINANCING
MADE SIMPLE

GoCurrency.com

LET’S GROW  
YOUR BUSINESS
Place Your Ad Here  

and Support Our Parish!

CONTACT ME Jaime Arvizu

jarvizu@4LPi.com • (800) 950-9952 x5831


